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Kielemme kaytianto.

Hajottaa vai hajoittaa, karkoitaa vai karkoittaa?

I

Sen oikeinkirjoitus- ja tavallaan myds
oikeakielisyyskysymyksen, jota seuraa-
vassa kisitelldan, otsikoi Allan Saratien
tunnettu opas »Hyvaa suomea» (1. pai-
nos 1917, 2. 1927) aikoinaan sanoin »Kir-
jottaa vai kirjoittaa». Samoin olisi tay-
sin aiheellisesti voitu otsikoida myos
Artturi Kanniston samaa asiaa kéasittele-
vat laajat alustukset 1901- ja 1907-vuo-
den Virittajassd. Mutta vaikka enda ei
keskusteltaisikaan siitd, miten kirjoittaa
sana on Kkirjoitettava ja lausuttava, ai-
heuttavat erdat muut kolmitavuiset #ta-
loppuiset verbit, joiden toisessa tavussa
on o, jatkuvasti painvaivaa, ehka eri-

mielisyyttakin. Sen jalkeen kun Kan-
nisto mainituissa kirjoituksissaan oli esit-
tinyt koko ullisen (outta-, dittd-) tyypin
havitettavaksi nidista verbeistd ja sitten
kun Virittaja n. vuoteen 1915 saakka oli
pyrkinyt johdonmukaisesti noudatta-
maan Kanniston suosittelemaa kirjoitus-
tapaa, on véhitellen ja aivan yleisesti pa-
lattu vanhaan kaksijakoisuuteen: toiset
puheenaolevista  verbeistd esiintyvit
otta-, toiset otta-vartaloisina. Myds enim-
pien yksityistapausten suhteen on paa-
dytty melkoiseen yksimielisyyteen, vain
osa sanoista on jaanyt horjumaan ryh-
mien vilille. S44antoja ja ohjeita ei néet
ole onnistuttu pukemaan sellaiseen sana-
muotoon, ettei niiden soveltaminen olisi
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joissakin kohdissa johtanut eridviin tul-
kintoihin ja ratkaisumahdollisuuksiin.
Janneksen kieliopeista ldhtien puhee-
naolevien ryhmien vilistd rajaa on py-
ritty aukomaan johto-opillisin perustein.
Onkin ilmeistd, ettd tdméan kahtalaisuu-
den historiallinen aihe on ollut johto-
opillinen. On selvitetty, ettd kielessimme
on aikoinaan ollut — ja erdistd murteis-
tamme voidaan edelleenkin osoittaa —-
kaksitavuisia oi-diftongiin paattyvia ver-
beja,joko kaksitavuisista a-(d-)vartaloisis-
ta nomineista tai nykykielessi aa-loppui-
sina esiintyvistd verbeistd, harvoin muul-
la tavoin johdetuita. Tallaisia varhais-
asujaovat olleet mm. arpoi-, haavoi-, hauk-
kot-, kirjoi-, lahjoi-, lihoi-, pahoi-, sekoi-,
tapot-, teroi-, varoi-, velkoi-, vieroi- (vrt.
nykykielen arpo-a, haukko-a,lahjo-a jne.).
Nédmai ovat tarjonneet pohjan tta-loppuis-
ten johdannaisten muodostumiselle aivan
samoin kuin muut vokaaliloppuiset ver-
bivartalot: arvoittaa, haavoittaa, haukoit-
taa, kirjoittaa jne. samoin kuin istuttaa
teettdd, nourattae ym. Nain kieli on saa-
nut ensimmaéiset -oitta-verbinsd. Joku
maérd voi pohjautua kielessi myos ollei-
siin o:-vartaloisiin nomineihin: juopot-
tella, puukoittaa (oli olemassa nominit
juoppoi ja puukkot), tai oitse-loppuisiin
verbeihin: iloittaa, himoittaa (samoin kuin
pahingoittaa ja kunniotttaa). Kaikille
vanhoille -oitta-verbeille ei endé ole mah-
dollista osoittaa esitetynlaista valitonta
kantasanaa, esim. harjoittaa, ilmoittaa,
osoittaa, mika voi johtua joko siitd, etta
kantasana on havinnyt kiaytannésta, tai
siitd, ettd tdhin tyyppiin on jo varhain
liittynyt lisdtapauksia analogisesti, siis
ilman valitonta oi-loppuista kantasanaa;
esim. kun oli tapaan ja tavoitan, sai osaan
rinnalleen osoitan. Samalla tavoin voidaan
otta-loppuisten verbien alkuperad johtaa
osaksi o-loppuisten nominien ja verbien
tta:1lisista johdannaisista, esim. toivo-tiaa,
usko-ttaa, sako-ttaa, osaksi oa-loppuisten
verbien kausatiivijohdannaisista, esim.
pudot-taa, upot-taa, kadot-taa jne., joiden

8

it siis jakaantuu kahden eri aineksen kes-
ken.

Mutta tama padpiirteiltddn tunnettu
historiallinen tausta ei auta pitkéllekaén
nykyisissi pulmatapauksissa. Kieles-
samme ei ole endd kaksitavuisia oi-lop-
puisia sanavartaloita, joihin kielitunne
voisi valittoméasti vedota; vanhoissa tta-
tapauksissa on erditd johtamistavaltaan
haméartyneitd, erdit taas »johdamme» toi-
sin kuin muinaiset esi-isimme. Heidén
kielitunteensa sanoi esim. eroi-tiaa, hi-
moit-taa, meidin sanoo joko erot-taa, hi-
mot-taa tai ero-tiaa, himo-ttaa. On selvaa,
ettd ratkaisua epéselviin ja vakiintumat-
tomiin tapauksiin on etsittava nykykie-
lesté itsestdén, mieluimmin nykyisesta
vleiskielestd vetoamatta murteisiin, joi-
den antamat todisteet saattavat usein-
kin olla keskenddn ristiriitaiset.

Janneksen neuvo oli, ettd skolmitavui-
sissa téllaisissa verbeissd - - kiytetta-
koon toistaiseksi i:td, jos ovat selvid joh-
dannaisia a-loppuisista nomineista», Se-
tala taas tyytyi toteamaan, ettd »Useat
kirjoittavat (etymologisista syistd) oun
niissd sanoissa, joissa kantavartalona on
a-loppuisen nominin monikkovartalo».
Sen jalkeen kun Kanniston suosittelema
yhtendisyyskanta oli ajautunut karille,
on niitd saantoja pyritty kehittaméan
yksityiskohtaisemmiksi ja tdsmaéllisem-
miksi. Cannelinista ldhtien (Kieliopas,
1916) on luovuttu rajoittamasta i:llisina
kaytettavien verbien kantasanastoa a-
loppuisiin nomineihin tai néiden o:-dif-
tongiseen monikkovartaloon, ja useim-
mat (mm. Cannelin, Saratie, Airila,
Saarimaa, Nieminen) ovat esittineet
asian niin, etta oitta-vartaloisina olisi kir-
joitettava ja lausuttava — paitsi erdita
erikoistapauksia — verbit, joiden rin-
nalla kielessd on lyhyeen tai pitkaén
ahan tai d:hin pdattyva kantasana, no-
mini tai verbi. Témén mukaisesti siis

a) sellaisten Jénneksen (ja Setaldn)
mainitsemien tapausten kuin pikkoittaa,
kirjoittaa, valloittaa, lahjoittaa, palotttaa,
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pahotiitaa, hajoittaa, majoittaa, ravhotittaa,
pthotttaa, velpoittaa (velka), punoittaa,
kuumoittaa, tarkovtaa, raudoitiaa ja har-
joittaa, joissa aikoinaan oltiin nakevindéin
a-loppuisten nominien (vast. ndiden mo-
nikkovartaloiden) »selvid johdannaisian,
lisdksi on sanottava ja kirjoitettava myos

b) alotttaa (alka-), jaoittaa (jaka-},

¢) teroittaa (terd),

d) tiedotttaa (tietd-), kiillottiaa (kiiltd-),

e) vieroittaa (vieraa-), vileoittaa (vil-
paa-), viekoittaa (viekkaa-),

1) karkoittaa (karkaa-), osoittaa (osaa-),
tavoittaa (tapaa-),

g) peloittaa {pelkdd-).

Cannelinin tulkinnan mukaan myos

h) koroittaa (korkea), kiihoittaa (kiih-
ked), hemmoitella (hemped), rehotitaa (re-
hed), viroittae {virked) voitaisiin sdén-
t0on perustuen kirjoittaa ullisind, mika
tuskin on saanut kannatusta.

Sadnnosta johdettavien tapausten li-
saksi Cannelin ja Saarimaa {Huonoa ja
hyvad suomea 1930 [ja Kielenopas 1947])
ovat vakiintuneeseen tapaan vedoten
suositelleet i:ta kaytettaviksi

i) eraisséd johdoltaan osittain epéasel-
vissd sanoissa kuten kehoittaa, harjoitiaa
{(vrt. Jéannes!), ilmotttaa sekd sellaisissa
vanhahtavansidvyisissi sanoissa kuin ar-
moittaa, kirvoittaa, aivoitus ja innoitus.
Airila taas (Suomenkielen oikeinkirjoi-
tusoppi 1920, 1936) suosittelee vanhaan
kirjakieleen vedoten lisdksi muotoja
eroittaa, sakotttaa, verotttaa, vuoroitella ja
likotttaa, mutta tuskin kukaan on hineen
yhiynyt.

Toiseen suureen ryhméin, ::ttomiin,
kuuluisivat enimpien ohjeiden mukaan
0-, ¢-loppuisista nomini- tai verbivarta-
loista sekid oa-loppuisista verbeistd joh-
detut, Airflan mukaan lisiksi johtamis-
tavaltaan epéselviat. Yksimielisia ovat
kaikki ohjeiden antajat olleet siité,
ettd deskriptiivis-onomatopoieettiset ver-
bit (kohottaa, hidméttdd, jorotiaa, kaakot-
taa, kinottdd, kenottaa, lithotella jne.) on
sijoitettava i:t{émien ryhmaan.

I1.

Nayttad silta, ettd Janneksen ja Seta-
lan esittamii, vain viliaikaisiksi tarkoi-
tettuja ohjeita kehittelemalld nimen-
omaan siihen suuntaan, etta ottia-verbien
ryhmé on laajentunut (esim. Jinneksen
mielipidetta, ettd olisi kirjoitettava mm.
alottaa, jaottaa, osottae, tavoltaa, nykyi-
semmait ohjeiden antajat eivit ole kan-
nattaneet), on jo paasty melko tyydytta-
ville kannalle. Olennaista muutosta
edelld selostettuihin saantoihin fuskin
kaivataan, vain niiden soveltamisesta
kaytdantoon on syytd neuvotella ja sopia.
Periaatteellisesti hyvaksyttdvind, jos-
kaan ei jokaisen yksityisen sanan suh-
teen ratkaisevina (siitd edempéind), on
pidettiva edelli a—g-kohdissa esimer-
kein valaistuja johtamistapoja, kun sen
sijaan h-kohdassa mainittu perustelu on
liian keinotekoinen, joten siithen ei pitdisi
vedota. »Johdoltaan epéselvaty sanat
harjotttaa ja imotttaa voitaneen selittda
sselviksiy ja tekemittd vikivaltaa enem-
paa etymologiselle vaistollemme kuin
kielihistorialliselle totuudellekaan pa-
lauttaa sanoihin harjate, vart. harjaa-
{vrt. vir. murt. karjama ’harjoittaa, to-
tuttaa, tottua’, ks. myds Suomi IV
17:190) ja uma (vrt. »saattaa ilmaan t.
ilmoille»), koska niiden diftongillisina sai-
lyttamisestd kuitenkin haluttaneen pitaa
kiinni. kehoitiaa sanalle ei liene mahdol-
lista osoittaa sellaista »kantasanaa» tai
etymologista sukulaista, johon voitaisiin
samassa mielessd vedota, mutta niinpi
voikin sen siirtdminen i:ttémien ryhméain
tulla kysymykseen. Ei nidet liene ole-
massa sellaisia tyylisyitdkadn, jotka vai-
keuttaisivat tatd ratkaisua.

Juuri tyylisyista on v. 1907 omaksu-
tusta kannasta perdydytty, ja siksi nii-
hin on edelleenkin kiinnitettavda huo-
miota. Luopuminen diftongillisista oitta-
sanoista on tiettavisti loukannut soin-
nullisille ja muille runollisille arvoille
merkitystd antavien esteettistd vaistoa.
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Diftongillisuuden on katsottu eriniisissa
tapauksissa ilmentévéin korkeata tyyli;
1:tt0myys sopii paremmin normaaliproo-
saan ja arkityyliin.

Vaikka emme voikaan yleensi jakaa
kysymykseentulevaa sanastoa eri tyyli-
lajien kesken, vield vihemmin suositella
vllisten ja i:ttémien rinnakkaisasujen
kaytidntoonottamista erilaisiin tarkoituk-
siin, voimme sanottua nikokohtaa kui-
tenkin kiyttaa hyviksi erditd yksityis-
tapauksia arvosteltaessa. Niinpé voidaan
edelleenkin puoltaa erdiden sanojen kiyt-
tamistd diftongillisina, vaikka kiytin-
t60n ei saataisikaan tukea edelli esi-
tetyistd, johtamistapaan perustuvista
»sadnnoistay, esim. aivoitus, armoittaa,
armottetiu, armoitella, innoittaa, innoitus,
kirvoittaa, vilvoittaa ja girgoittaa, ehkipi
my0s himoittaa ja ilotttaa, iloitella.l Toi-
saalta voisi olla paikallaan, etti vastoin
»saantod» suositeltaisiin  :tontd asua
erdille hyvin arkisavyisille sanoille, esim.
laiskotella, niskotella, hangotella (vrt.
vastahanka, hangata: hankaa-), viekotella,
ehkd myos kiusottaa, kiusotella.

Vain osaksi tyylisyistd, mutta pagasial-
lisesti siksi, ettd diftongittomat muodot
luontuvat puhekieleen paremmin kuin
diftongilliset, olisi r ielestini niissa ta-
pauksissa, joissa johto-opillisin perustein
voidaan yhtd hyvin puoltaa seki i:llista
ettd :tonta asua, annettava etusija jal-
kimmaéiselle. Samoin olisi meneteltivia
kaikissa johdoltaan epéselvissi ja deskrip-
tiivis-onomatopoieettisissa tapauksissa.
Siihen seikkaan, kumpaan ryhmién esim.
savolais- t. etelapohjalaiset tai jotkin
muut murteet tai vanha kirjakieli ndma
sanat sijoittavat, ei olisi kiinnitettiava
huomiota. i:ttémiin tulisivat nain kuulu-
maan mm. seuraavat sanat, joiden suh-
teen eri oikeakielisyysoppaissa, kieli-
opeissa ja sanakirjoissa on esitetty eri
suuntiin kayviid ohjeita:

erottaa (Airila: eroittaa), hajottaa (run-
saasti ristiriitaista opastusta), hemmo-
tella (Cannelin 1916: hemmottella), inhot-
taa (Cannelin myés: inhoittaa), irrottaa,
jaksottaa ja jaksotella (Airila: jaksoittaa), .
karkottaa (runsaasti ristiriitaisia ohjeita),
kehottaa (kaikissa ohjeissa kehoittaa, ks.
edeltd), kithottaa (Cannelin 1916 ja Saari-
maa vaihtoehtoisesti: kiikoittaa), kiillot-
taa (ndin vain Perret’n sanakirja 1944),
kiskottaa  (Airila:  kiskottiaa), korottaa
(Cannelin 1916 ja Saarimaa vaihtoeht.:
koroittaa), lihottaa (Airila: likottiaa), mas-
totiaa (Airila: mastoittaa), pelottaa (niin
vain Perret’n sanak.), pingottaa (Canne-
lin ja Perret: pingoittaa), pirskottaa (Can-
nelin 1931: pirskoitiaa), pritskottaa (Can-
nelin 1931 ja Perret: priiskoittaa), rehot-
tae (Cannelin ja Perret: rehoittaa), rie-
pottaa (Cannelin 1931: riepottiaa), sakot-
taa (Airila: sakoittaa), sekottaa (kaikissa
ohjeissa sekotttaa, johdettavissa sanasta
seota), sierottua (Saarimaa: sieroittua),
tiedottae (Cannelin ja Perret: tiedoittaa,
Saarimaalla molemmat vaihtoehdot), va-
rottaa (kaikissa ohjeissa varoittaa, johdet-
tavissa sanasta varoa), verottaa (Airila:
verotttaa), vierottaa, vuorotella (Airila:
ouoroitella).

Martti Rayola.

Edelld julkaistua alustusta kasiteltiin
Suom. Kirjallisuuden Seuran kielivalio-
kunnan kokouksessa 10.12.1945. Tél-
16in ilmeni mm., ettd useat valiokunnan
jasenet olivat haluttomia alustajan ta-
voin poistamaan diftongin «:n eraistd
tapauksista, joihin sen voitiin katsoa jo
vakiintuneen, esim. kehotttaa, kiusotiiella,
niskoitella, peloittaa, sekoittaa; tiedoitiaa,
paroitiaa, viekoitella, vierotttaa. Alustajan
pyrkimykseen antaa ::ttomille asuille
etusija niissé tapauksissa, joissa johto-
opin kannalta voidaan yhtd hyvin perus-
tella seka diftongillista etté diftongitonta

! On mielenkiintoista todeta, ettei tyylitunteemme kaikissa néiscd tapat ksissa
ole vanhan tradition mukainen. Niinpi vanha kirjasuomi oli selvisti diftongittoman
vartalon kannalla seuraavissa: kirgottaa, vilpotiaa, virvottaa.
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kaytantoa, ei siis semmoisenaan yhdytty,
vaan jatettiin valiokunnan tydjaoston
tehtavaksi sellaisten ohjeiden valmista-
minen, joissa mahdollisuutta myé&ten
otettaisiin huomioon valiokunnassa il-
menneet kasitykset. Tamin johdosta
ty6jaosto on laatinut seuraavan ohje-
luettelon (hyv. sen kokouksessa 2. 6. 47).

t:1lisina:

aipottus kuumoittaa *huokua
alotttaa, aloite kuumuutta’
armoitella niskoitella
armottetiu osoittaa, osotte
armoitiaq pahoitella

arvoitus sekoittaa

hangottella tarkoittaa

harjoittaa tavoittaa

tlmotttaa telotttaa

innotttaa teroittaa

jaloitella viekoitella

kilpottella vteroittaa

kilpottus vihottella

kirpotttaa vihoittaa

kiusoutella vilpoittaa

kiusotttaa virpoittaa

i:ttominéa:

arvottaa ‘madrata
arvo’
ehdottaa
erotiaa
hahmotella
hahmottua
hajottaa
haukotella
helottaa
helpottaa
hemmotella
himottaa
hdamottada
ilotella
inhottaa
irrottaa
jaksottaa
jaotella
jaottaa
karkottaa
kehottaa
kithottaa
kutllottaa
kiskotella
korottaa

kurkottaa
kurottaa
kuumottaa hohtaa,
haamottaa”
laiskotella
lihottaa
luulotella
pakottaa
pelottaa
pilkottaa
pingottaa
pirskottaa
pujottaa
rehottaa
riepotella
riepottaa
sierottua
stlotella
strottaa
tiedottaa
unhottaa
vajottaa
parottaa
vuorotella



